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This product was made for company Agaz24, s.r.o.

Tento vyrobek byl vyroben pro spoleCnost Aga24, s.r.o.
Dieses Produkt wurde fur die Firma AgaZ24, s.r.o. hergestellt.
Ten produkt zostat wyprodukowany dla firmy Aga24, s.r.o.
Ta izdelek je bil izdelan za podjetje Aga24, s.r.o.

Ez a termék az Aga24, s.r.o. vallalat szamara készult.
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IMPORTANT SAFEGUARDS
Read these instructions carefully and retain them for future use. If this product is passed
to a third party, then these instructions must be included.
When using the product, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of injury including the following:

/N WARNING - Risk of Injury!

e The product package contains small parts, sharp edges and sharp points. Keep children and
pets away during assembly.

e Take special precautions when working on heights, for example while using a ladder. Use the

right type of ladder and ensure it is structurally sound. Use the ladder in accordance with the

manufacturer’s instructions.

Use the drill driver properly and in accordance with the manufacturer’s instructions.

The product must be firmly anchored to a suitable base foundation to protect against injuries

and damages caused by high winds.

e Intended use: The shed is suitable for storing garden tools and bicycles. The shed is not
suitable for storing hazardous materials or for housing people or animals.

e Assemble on a dry and calm day. Do not attempt to assemble in strong wind or extreme weather.

/\ CAUTION - Risk of Injury!

Two competent people and 1 full day of work is required for the assembly.

/N CAUTION - Risk of Injury!

| .
/ Sharp edges! Handle with Wear eye protection.
ud

care.

Wear safety footwear.

Wear heavy duty protective
gloves.

Wear protective clothing.

Recommended Tools
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DULEZITA OCHRANNA OPATRENI

Peclivé si prectéte tyto pokyny a uschovejte je pro budouci pouziti. Pokud je tento vyrobek
predavan tfeti osobé, musi byt tento navod prilozen.

Pfi pouzivani vyrobku je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpe¢nostni opatieni, aby se snizilo
riziko zranéni, véetné nasledujicich:

/A\VAROVANI - nebezpedi zranéni!

¢ Obal vyrobku obsahuje malé ¢asti, ostré hrany a hroty. Pfi montazi zabrante pfistupu déti a domdcich zvirat.

® Montaz provadéjte za suchého a klidného dne. Nepokousejte se o montaz za silného vétru nebo extrémniho
pocasi.

e Pfi préci ve vy$kach, napiiklad pfi pouziti zebiiku, dbejte zvlastnich bezpe¢nostnich opatfeni. PouZivejte

spravny typ zebiiku a ujistéte se, Ze je konstrukéné pevny. Zebiik pouzivejte v souladu s pokyny vyrobce.

Vrtacku pouZivejte spravné a v souladu s pokyny vyrobce.

Priiduchy musi byt pevné ukotveny k vhodnému zakladovému podkladu, aby byly chranény pred zranénim a

poskozenim zpiisobenym silnym vétrem.

e Urcené pouziti: PFistiesek je vhodny k uskladnéni zahradniho néfadi a jizdnich kol. Kiilna neni vhodna pro
skladovéni nebezpe¢nych materidlt ani pro ubytovani osob nebo zvifat.

/N\POZOR - nebezpeci zranéni!

K montdzi jsou zapotiebi dvé kompetentni osoby a 1 cely den prace.

/A\POZOR - nebezpeci zranéni!

. . oo
/ O.str‘e hrany'v Zachdzejte s Pouzivejte ochranné bryle.
- nimi opatrne.

Pouzivejte silné ochranné i . .
. Pouzivejte bezpe¢nostni obuv.
rukavice.

Pouzivejte ochranny odév.

Doporucené naradi:




WICHTIGE SCHUTZKLAUSELN

Lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch und bewahren Sie sie zur spiteren Verwendung auf. Wenn
dieses Produkt an eine dritte Person weitergegeben wird, muss diese Anleitung mitgegeben werden.
Bei der Verwendung des Produkts sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen getroffen
werden, um das Verletzungsrisiko zu verringern:

/MA\WARNUNG - Verletzungsgefahr!

® Die Produktverpackung enthilt Kleinteile, scharfe Kanten und spitze Gegenstinde. Halten Sie Kinder und Haustiere
wihrend der Montage fern.

® Montieren Sie das Gerit an einem trockenen und windstillen Tag. Versuchen Sie nicht, das Gerit bei starkem Wind oder

extremen Wetterbedingungen aufzubauen.

Treffen Sie besondere Vorsichtsmafinahmen bei Arbeiten in der Hohe, z. B. beim Benutzen einer Leiter. Verwenden Sie

den richtigen Leitertyp und vergewissern Sie sich, dass er statisch einwandfrei ist. Verwenden Sie die Leiter gemif3 den

Anweisungen des Herstellers.

e Verwenden Sie den Bohrschrauber ordnungsgemif und entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

Zum Schutz vor Verletzungen und Schiden durch starken Wind muss das Produkt fest auf einem geeigneten Fundament

verankert werden.

Bestimmungsgemifle Verwendung: Das Geratehaus ist fiir die Lagerung von Gartengeriten und Fahrradern geeignet.

Das Geritehaus ist nicht geeignet fiir die Lagerung von Gefahrgut oder fiir die Unterbringung von Menschen oder

Tieren.

A\ VORSICHT - Verletzungsgefahr!

Fiir die Montage sind zwei kompetente Personen und ein ganzer Arbeitstag
erforderlich.

/\ VORSICHT - Verletzungsgefahr!

\ .
/ Scharfe Kanten! Vorsicht Tragen Sie einen Augenschutz.
™

bei der Handhabung.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

Tragen Sie Schutzkleidung.

Tragen Sie strapazierfihige
Schutzhandschuhe.

Empfohlene Tools

@

FONTOS BIZTOSITEKOK

Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és 6rizze meg a késobbi haszndlatra. Ha ez a
termék harmadik félnek keriil atadasra, akkor ezt a hasznalati utasitast is mellékelni kell.
A termék hasznalatakor mindig be kell tartani az alapveté biztonsagi ¢vintézkedéseket a
sériilésveszély csokkentése érdekében, beleértve a kovetkezdket:

AFIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

® A termék csomagoldsa apro alkatrészeket, éles éleket és éles pontokat tartalmaz. Az Gsszeszerelés sordn tartsa
tavol a gyermekeket és a hézidllatokat.

e Széraz és nyugodt napon szerelje dssze. Ne probalja meg Osszeszerelni erés szélben vagy szélséséges id6jaras
esetén.

® A magasban végzett munka sordn, példaul létra hasznalata kozben kiilonos dvintézkedéseket tegyen.

Hasznaélja a megfeleld tipust 1étrat, és gy6z6djon meg arrol, hogy az szerkezetileg szilard. A létrat a gyartd

utasitdsainak megfeleléen haszndlja.

Hasznélja a firogépet megfeleléen és a gyarto utasitasainak megfelel6en.

A terméket szilardan rogziteni kell egy megfelel$ alaphoz, hogy megvédje a nagy szél okozta sériilések és karok

ellen.

o Rendeltetésszer(i haszndlat: A fészer alkalmas kerti szerszimok és kerékparok téroldséra. A fészer nem
alkalmas veszélyes anyagok taroldsara, illetve emberek vagy allatok elhelyezésére.

A\VIGYAZAT - Sériilésveszély!

Az Gsszeszereléshez két hozzaértd személy és 1 teljes napi munka sziikséges.

A\VIGYAZAT - Sériilésveszély!
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/ Eles élek! Ovatosan banjon Viseljen szemvédat.

N~ vele.

'\
Viseljen strapabird .l £ 1ALl
véddkesztyti. Viseljen biztonsagi labbelit.
Viseljen védéruhazatot.

Ajanlott eszkozok




WAZNE ZABEZPIECZENIA

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukgcje i zachowaj ja do wykorzystania w przyszlo$ci. Jezeli
produkt zostanie przekazany osobie trzeciej, nalezy dolaczy¢ do niego niniejszg instrukcje.
Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, w tym nastepujacych:

POMEMBNI ZASCITNI UKREPI :

Natanéno preberite ta navodila in jih shranite za nadaljnjo uporabo. Ce ta izdelek posredujete
tretji osebi, je treba priloziti ta navodila.

Pri uporabi izdelka je treba vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe za zmanjsanje
nevarnosti poskodb, vklju¢no z naslednjimi:

/N\OSTRZEZENIE - ryzyko obrazen!

® Opakowanie produktu zawiera mate cz¢sci, ostre krawedzie i ostre punkty. Podczas montazu nalezy trzymac z
dala dzieci i zwierzeta domowe.

® Montaz nalezy przeprowadzaé w suchy i spokojny dziei. Nie nalezy podejmowac préb montazu przy silnym
wietrze lub ekstremalnej pogodzie.

e Zachowa¢ szczegdlne $rodki ostroznosci podczas prac na wysokosciach, np. przy uzyciu drabiny. Uzywac

odpowiedniego typu drabiny i upewnic sie, Ze jest ona stabilna konstrukcyjnie. Uzywaé drabiny zgodnie z

instrukcjami producenta.

Uzywa¢ wiertarki w sposéb prawidlowy i zgodny z instrukcjami producenta.

W celu ochrony przed urazami i uszkodzeniami spowodowanymi silnym wiatrem produkt musi by¢ mocno

zakotwiczony w odpowiednim fundamencie.

® Przeznaczenie: Szopa jest odpowiednia do przechowywania narzedzi ogrodowych i roweréw. Szopa nie nadaje
si¢ do przechowywania materialéw niebezpiecznych ani do mieszkania ludzi lub zwierzat.

MA\OPOZORILO - nevarnost poskodb!

® Embalaza izdelka vsebuje majhne dele, ostre robove in ostre tocke. Med sestavljanjem ne spuscajte otrok in
hi$nih ljubljenckov.

® Sestavljajte na suh in miren dan. Izdelka ne poskusajte sestaviti ob mo¢nem vetru ali ekstremnih vremenskih
razmerah.

® Pri delu na visini, na primer pri uporabi lestve, upostevajte posebne previdnostne ukrepe. Uporabite pravo

vrsto lestve in se prepricajte, da je konstrukcijsko trdna. Lestev uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca.

Vrtalni stroj uporabljajte pravilno in v skladu z navodili proizvajalca.

Izdelek mora biti trdno pritrjen na ustrezen temelj, da se zavaruje pred poskodbami in poskodbami zaradi

mocnega vetra.

® Predvidena uporaba: Visek je primeren za shranjevanje vrtnega orodja in koles. Hi$a ni primerna za
shranjevanje nevarnih snovi ali za nastanitev ljudi ali Zivali.

AN\UWAGA - niebezpieczenstwo obrazen!

Do montazu potrzebne sg dwie kompetentne osoby i 1 pelny dzien pracy.

/\ POZOR - nevarnost poskodb!

Za montazo sta potrebna dva usposobljena delavca in en cel dan dela.

/N\UWAGA - niebezpieczeristwo obrazen!

Ostre krawedzie! Nalezy
obchodzi¢ sie z nimi
ostroznie.

Stosowac srodki ochrony oczu.

/\ POZOR - nevarnost poskodb!

Ostri robovi! Z njimi . o ,
. . Nosite zascito za odi.
- ravnajte previdno.

Nosi¢ mocne rekawice . . .
¢ Nalezy nosi¢ obuwie ochronne.
ochronne.

Nosite varnostno obutev.

Nosite mocne zascitne
rokavice.

Stosowac odziez ochronna.

Nosite zas¢itna oblacila.

Priporocena orodja




Observe and follow all the local building ordinances. Apply for permission from local authorities if
necessary. Always check with local authorities to ensure your shed is up to code.

Do not let children climb on or play around the product.

Always assemble the product on a firm, level ground.

Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.

Do not over-tighten the fasteners.

The roof covering may only be installed using a stable ladder. The roof may not be entered
during assembly and for snow removal.

Before assembly

/\ DANGER - Risk of Suffocation!

Keep any packaging materials away from children and pets — these materials are a potential
source of danger, e.g. suffocation.

The product is delivered in two separate boxes. For detailed information, please refer to chapter
“Part List” and tables 1 (box 1) and 2 (box 2). The three columns of each table specify part no.,
drawing and quantity.

Remove all the packing materials.

Remove and review all components before starting assembly.

Place all the components on a cloth or plastic sheet to avoid damage.

Organize all the components according to the part numbers indicated on each component.
Check all the components for transport damages.

Prepare all the personal protective equipment (PPE) and all the tools required for assembly.

Selecting location

CAUTION

e The product must be anchored to a solid base foundation, such as concrete slab or treated

timber.
Do not assemble the products on soft ground directly, such as lawn, soil or gravel. For a
suitable concrete or wooden base foundation, contact an authorized local building dealer.

(i) Notice

e Small trees, bushes or fences around the product can be helpful to act as a windbreak.
e [f concrete slab is used, it is important that it slopes towards the edges to prevent water

Select a location that allows sufficient working space around the product.

Make sure the location is firm and level without roots or clumps of rocks.

The base frame must lie flat on the ground. Level the base frame using a spirit level.

Avoid locations with low hanging branches, as heavy branches could fall and damage the
product.

Avoid assembling the product in a low-lying area that collects water or that lies at the bottom
of a hill.

collection.

Plan in advance. If concrete slab is used, allow sufficient time for the concrete to dry before
assembly.

Be careful not to dig into the ground where water pipes, gas lines, or electrical cables are
lying.

Avoid placing the product anywhere near a septic tank, if present in the vicinity.

If using a drill driver, set the torque to #4 to ensure the screws do not strip the metal
reinforcements.

Dodrzujte vSechny mistni stavebni predpisy a Fidte se jimi. V pfipadé potieby pozadejte mistni ufady o
povoleni. Vzdy si u mistnich ufada ovéite, zda vase kilna odpovidd predpisam.

Nedovolte détem, aby na vyrobek lezly nebo si kolem néj hraly.

Vyrobek vzdy sestavujte na pevném a rovném podkladu.

Nepouzivejte tento vyrobek, pokud chybi, jsou poskozeny nebo opotiebeny nékteré jeho ¢asti.
Nepretézujte spojovaci prvky.

Stre$ni krytinu lze instalovat pouze pomoci stabilniho Zebfiku. Béhem montdze a pii odstranovani
snéhu se na stfechu nesmi vstupovat.

Pied montazi

/A\NEBEZPECI - nebezpeti uduseni!

Veskeré obalové materily uchovavejte mimo dosah déti a domdcich zvitat - tyto materidly jsou
potencialnim zdrojem nebezpeci, napt. uduseni.

- Odstrante vSechny obalové materialy.

- Pfed zahédjenim montaze vyjméte a zkontrolujte vSechny soucasti.

- Vsechny soucasti polozte na latku nebo plastovou folii, aby nedoslo k jejich poskozeni.

- Usporéadejte viechny soucasti podle ¢isel dilt uvedenych na kazdé soucdsti.

- Zkontrolujte vSechny soucasti, zda nejsou poskozeny pti prepravé.

- Ptipravte si vSechny osobni ochranné pomticky (OOP) a veskeré naradi potfebné k montdzi.

Misto vybéru

POZOR

® Vyrobek musi byt ukotven k pevnému zakladu, napiiklad k betonové desce nebo k opracovanému

e Vyrobky nemontujte pfimo na mékkém podkladu, jako je travnik, zemina nebo $térk. Pro vhodny

dievu.

betonovy nebo dfevény ziklad se obratte na mistniho autorizovaného prodejce stavebnin.

@Ozna’tmem’

- Vyberte misto, které umoziiuje dostate¢ny pracovni prostor kolem vyrobku.

- Ujistéte se, Ze je misto pevné a rovné, bez kofent a kamentL.

- Zakladni ram musi lezet rovné na zemi. Zakladni rdm vyrovnejte pomoci vodovahy.

- Vyhnéte se mistiim s nizko visicimi vétvemi, protoze by mohlo dojit k padu tézkych vétvi a
poskozeni vyrobku.

- Vyrobek nemontujte na nizko polozeném misté, kde se shromazduje voda nebo které lezi na upati
kopce.

- Kolem vyrobku mohou byt uzite¢né malé stromy, kete nebo ploty, které slouzi jako vétrna clona.

- Pokud je pouzita betonové deska, je dulezité, aby se svazovala smérem k okrajim, aby se zabranilo
shromazdovani vody.

- Planujte predem. Pokud je pouzita betonova deska, ponechte pred montazi dostatek ¢asu na
vyschnuti betonu.

- Dbejte na to, abyste nezakopévali do zemé v mistech, kde lezi vodovodni potrubi, plynové vedeni
nebo elektrické kabely.

- Vyvarujte se umisténi vyrobku v blizkosti septiku, pokud se v okoli nachazi.

- Pouzivate-li vrtaci sroubovdk, nastavte to¢ivy moment na hodnotu ¢. 4, aby §rouby nestrhly kovové
vyztuhy.




- Beachten und befolgen Sie alle 6rtlichen Bauverordnungen. Beantragen Sie gegebenenfalls eine Genehmigung bei
den ortlichen Behorden. Erkundigen Sie sich immer bei den 6rtlichen Behérden, um sicherzustellen, dass Thr
Geritehaus den geltenden Vorschriften entspricht.

- Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern oder um es herumspielen.

- Bauen Sie das Gerét immer zusammen.

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Teile fehlen, beschidigt oder abgenutzt sind.

- Ziehen Sie die Befestigungselemente nicht zu fest an.

- Die Dachabdeckung darf nur mit Hilfe einer stabilen Leiter montiert werden. Das Dach darf wiahrend der
Montage und zur Schneeraumung nicht betreten werden.

Vor der Montage

/\GEFAHR - Erstickungsgefahr!

Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern und Haustieren fern - diese Materialien stellen eine
potenzielle Gefahrenquelle dar, z. B. Erstickungsgefahr.

¢ Das Produkt wird in zwei separaten Kartons geliefert. Detaillierte Informationen finden Sie im Kapitel
"Teileliste" und in den Tabellen 1 (Karton 1) und 2 (Karton 2). In den drei Spalten jeder Tabelle sind Teile-Nr.,
Zeichnung und Menge angegeben.

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

Entfernen und iiberpriifen Sie alle Teile, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen.

Legen Sie alle Teile auf ein Tuch oder eine Plastikfolie, um Beschidigungen zu vermeiden.

Ordnen Sie alle Bauteile entsprechend der auf jedem Bauteil angegebenen Teilenummern.

Uberpriifen Sie alle Bauteile auf Transportschidden.

Legen Sie die gesamte personliche Schutzausriistung (PSA) und alle fiir die Montage erforderlichen Werkzeuge
bereit.

Auswahl des Standorts

VORSICHT

® - Das Produkt muss auf einem soliden Fundament verankert werden, z. B. auf einer Betonplatte oder
behandeltem Holz.

e - Montieren Sie die Produkte nicht direkt auf weichem Boden, wie Rasen, Erde oder Kies. Wenden Sie sich
fiir ein geeignetes Beton- oder Holzfundament an einen autorisierten 6rtlichen Baufachhéndler.

hatésagoktol. Mindig ellendrizze a helyi hatésagoknal, hogy a fészer megfelel-e a jogszabalyoknak.
Ne hagyja, hogy a gyerekek felmésszanak a termékre, vagy jatszanak koriilotte.

A terméket mindig szilard, sik talajon szerelje Gssze.

Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik alkatrész hidnyzik, sériilt vagy kopott.

Ne htzza tul a rogzitGelemeket.

A tet6fedés csak stabil létra segitségével szerelhetd fel. A tetére a szerelés sordn és a hoeltakaritdshoz
nem szabad bemenni.

Osszeszerelés el6tt

AVESZELY - Fulladasveszély!

A csomagol6anyagokat tartsa tavol a gyermekekt6l és a haziallatoktol - ezek az anyagok
potencialis veszélyforrast jelentenek, pl. fulladasveszélyt.

1

A terméket két killonallo dobozban széllitjuk. Részletes informaciokat a "Részlista” cimi fejezetben és az
. (1. doboz) és 2. (2. doboz) tablazatban talal. Mindegyik tablazat hirom oszlopaban az alkatrészszam, a

rajz és a mennyiség szerepel.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt vegye ki és vizsgélja dt az Gsszes alkatrészt.

A sériilések elkeriilése érdekében helyezze az Gsszes alkatrészt egy ruhdra vagy mlianyag lapra.
Rendezze az Osszes alkatrészt az egyes alkatrészeken feltiintetett alkatrészszamok szerint.

Ellendrizze az osszes alkatrészt a szallitasi sériilések szempontjabol.

Készitse el8 az Gsszes egyéni védodfelszerelést (PPE) és az Osszeszereléshez sziikséges Gsszes szerszamot.

Helyszin kivalasztasa

VIGYAZAT

o A terméket szilard alapra, példaul betonlapra vagy kezelt fara kell rogziteni.
® Ne szerelje fel a terméket kozvetlentil puha talajra, példaul gyepre, talajra vagy kavicsra. Megfelel$
beton- vagy fa alapozashoz forduljon a helyi épitéipari szakkeresked6hoz.

@ Notice

e Wibhlen Sie einen Standort, der ausreichend Platz zum Arbeiten um das Produkt herum bietet.

e Achten Sie darauf, dass der Standort fest und eben ist und keine Wurzeln oder Steinbrocken aufweist.

¢ Der Grundrahmen muss flach auf dem Boden liegen. Richten Sie den Grundrahmen mit einer Wasserwaage
aus.

® Vermeiden Sie Standorte mit tief hingenden Asten, da schwere Aste herabfallen und das Produkt
beschidigen konnten.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in einem tief liegenden Gebiet aufzubauen, in dem sich Wasser sammelt oder
das am Fufle eines Hiigels liegt.

e Kleine Biume, Straucher oder Zaune um das Produkt konnen als Windschutz hilfreich sein.

® Wenn eine Betonplatte verwendet wird, ist es wichtig, dass sie zu den Randern hin abféllt, um
Wasseransammlungen zu vermeiden.

¢ Planen Sie im Voraus. Wenn Sie Betonplatten verwenden, lassen Sie dem Beton vor der Montage
ausreichend Zeit zum Trocknen.

e Achten Sie darauf, dass Sie nicht in den Boden graben, wo Wasser-, Gas- oder Stromleitungen verlaufen.

e Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe einer Kldrgrube aufzustellen, falls eine solche in der Nihe
vorhanden ist.

® Wenn Sie einen Bohrschrauber verwenden, stellen Sie das Drehmoment auf #4 ein, um sicherzustellen, dass
die Schrauben die Metallverstarkungen nicht beschadigen.

@ Ertesités

- Vilasszon olyan helyet, amely elegendé munkateriiletet biztosit a termék koriil.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a hely szilard és vizszintes, gyokerek és k6tombok nélkiil.

- Az alapkeretnek laposan kell fekiidnie a talajon. Vizmértékkel szintezze ki az alapkeretet.

- Keriilje az alacsonyan 16g6 agakkal teli helyeket, mivel a nehéz dgak leeshetnek és megrongélhatjik a
terméket.

- Keriilje a termék Osszeszerelését olyan alacsonyan fekvé teriileten, ahol dsszegytilik a viz, vagy amely
egy domb aljan fekszik.

- A termék koriili kis fak, bokrok vagy keritések hasznosak lehetnek szélvédéként.

- Ha betonlapot hasznal, fontos, hogy az a szélek felé lejté legyen, hogy megakadalyozza a viz

Osszegytilését.

- Tervezzen elére. Ha betonlapot haszndl, az 6sszeszerelés elott hagyjon elegendé id6t a beton

szaradaséra.

- Vigyazzon, hogy ne asson bele a talajba, ahol vizvezetékek, gazvezetékek vagy elektromos kabelek

fekszenek.

- Keriilje a termék elhelyezését szeptikus tartaly kozelébe, ha van a kozelben.
- Ha furégépet haszndl, allitsa be a nyomatékot 4-es értékre, hogy a csavarok ne csikozzék le a fém

megerdsitéseket.




- Przestrzegac i stosowac sie do wszystkich lokalnych przepiséw budowlanych. W razie potrzeby wystapic¢ o
pozwolenie od wtadz lokalnych. Zawsze sprawdzaj u wladz lokalnych, aby upewni¢ sie, ze Twoja szopa jest zgodna z
przepisami.

- Nie pozwalaj dzieciom wspina¢ si¢ na produkt ani bawi¢ si¢ wokot niego.

- Zawsze montuj produkt na twardym, réwnym podtozu.

- Nie uzywaj tego produktu, jesli brakuje jakichkolwiek czeéci, s3 one uszkodzone lub zuzyte.

- Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ elementéw ztgcznych.

- Pokrycie dachowe moze by¢ montowane wylgcznie przy uzyciu stabilnej drabiny. Na dach nie wolno wchodzi¢
podczas montazu oraz w celu od$niezania.

Przed montazem
/\ NIEBEZPIECZENSTWO - ryzyko uduszenia!

Materialy opakowaniowe nalezy przechowywa¢ z dala od dzieci i zwierzat domowych - materiaty
te stanowig potencjalne zrédlo zagrozenia, np. uduszenia.

- Produkt jest dostarczany w dwoch oddzielnych pudetkach. Szczegélowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale
"Lista cze$ci" oraz w tabelach 1 (skrzynka 1) i 2 (skrzynka 2). W trzech kolumnach kazdej tabeli podano nr czesci,
rysunek i ilo$¢.

- Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.

- Przed rozpoczeciem montazu nalezy wyjac i przejrze¢ wszystkie elementy.

- Umie$¢ wszystkie elementy na tkaninie lub plastikowej plachcie, aby unikna¢ uszkodzen.

- Uporzadkowa¢ wszystkie elementy zgodnie z numerami czg¢éci podanymi na kazdym elemencie.

- Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzen transportowych.

- Przygotowac wszystkie srodki ochrony indywidualnej (PPE) i wszystkie narzedzia potrzebne do montazu.

Wybieranie lokalizacji
UWAGA

- Produkt musi by¢ zakotwiczony w solidnym fundamencie, takim jak ptyta betonowa lub impregnowane
drewno.

- Nie nalezy montowa¢ produktéw bezposrednio na migkkim podtozu, takim jak trawnik, ziemia lub zwir.
Aby uzyska¢ informacje o odpowiednim fundamencie betonowym lub drewnianym, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym lokalnym sprzedawcg budowlanym.

@ Uwaga

- Nalezy wybra¢ miejsce, ktdre zapewnia wystarczajaca przestrzen robocza wokot produktu.

- Upewnic sie, ze miejsce jest twarde i rowne, bez korzeni i kamieni.

- Rama podstawy musi leze¢ plasko na podtozu. Wypoziomowa¢ rame podstawy za pomoca
poziomicy.

- Unika¢ miejsc z nisko wiszacymi gateziami, poniewaz cigzkie galezie moga spas¢ i uszkodzi¢ produkt.
- Unika¢ montowania produktu w nisko polozonych miejscach, w ktérych zbiera sie woda lub ktére
lezg u podnoza wzgorza.

- Mate drzewa, krzewy lub ploty wokot produktu moga by¢ pomocne jako ostona przed wiatrem.

- W przypadku zastosowania plyty betonowej wazne jest, aby byla ona nachylona w kierunku
krawedzi, aby zapobiec gromadzeniu si¢ wody.

- Planuj z wyprzedzeniem. W przypadku stosowania plyt betonowych nalezy zapewni¢ wystarczajaca
ilo§¢ czasu na wyschniecie betonu przed montazem.

- Nalezy uwaza¢, aby nie wkopa¢ sie w ziemi¢ w miejscach, gdzie leza rury wodociagowe, przewody
gazowe lub elektryczne.

- Unika¢ umieszczania produktu w poblizu szamba, jesli znajduje si¢ ono w poblizu.

- W przypadku uzycia wiertarki nalezy ustawi¢ moment obrotowy na #4, aby nie uszkodzi¢

metalowych wzmocnien.

- Upostevajte in upostevajte vse lokalne gradbene predpise. Po potrebi zaprosite za dovoljenje lokalnih
organov. Vedno se posvetujte z lokalnimi organi, da se prepricate, ali je vasa lopa skladna s predpisi.

- Otrokom ne dovolite, da plezajo na izdelek ali se igrajo okoli njega.

- Izdelek vedno sestavljajte na trdnih in ravnih tleh.

- Izdelka ne uporabljajte, ¢e kateri koli del manjka, je poskodovan ali obrabljen.

- Ne zategujte prevec pritrdilnih elementov.

- Stre$no kritino lahko namestite le s stabilno lestvijo. Med montazo in odstranjevanjem snega ni
dovoljeno vstopati na streho.

Pred montazo

/A\NEVARNOST - nevarnost zadusitve!

Vse embalazne materiale hranite stran od otrok in hi$nih ljubljenckov - ti materiali so potencialni
vir nevarnosti, npr. zadusitve.

- Izdelek je dobavljen v dveh locenih $katlah. Za podrobne informacije glejte poglavje "Seznam delov" ter
tabeli 1 (8katla 1) in 2 (8katla 2). V treh stolpcih vsake tabele so navedeni $t. dela, risba in koli¢ina.

- Odstranite ves embalazni material.

- Pred zacetkom sestavljanja odstranite in preglejte vse sestavne dele.

- Vse sestavne dele polozite na tkanino ali plasti¢no folijo, da se izognete poskodbam.

- Vse sestavne dele uredite v skladu s $tevilkami delov, ki so navedene na posameznem sestavnem delu.

- Preverite, ali so vsi sestavni deli poskodovani med prevozom.

- Pripravite vso osebno zascitno opremo (OVO) in vsa orodja, potrebna za sestavljanje.

Izbira lokacije

POZOR

- Izdelek mora biti pritrjen na trdno podlago, kot je betonska plosca ali obdelan les.
- Izdelkov ne montirajte neposredno na mehka tla, kot so trata, zemlja ali gramoz. Za primeren
betonski ali leseni temelj se obrnite na pooblas¢enega lokalnega prodajalca gradbenih izdelkov.

(1) Obvestilo

Izberite mesto, ki omogoca dovolj delovnega prostora okoli izdelka.

Prepricajte se, da je lokacija trdna in ravna, brez korenin ali kamenja.

Osnovni okvir mora leZati ravno na tleh. Osnovni okvir izravnajte z vodoravnico.

Izogibajte se lokacijam z nizko vise¢imi vejami, saj lahko tezke veje padejo in poskodujejo izdelek.

Izdelka ne sestavljajte na nizko leze¢em obmocju, na katerem se zbira voda ali ki lezi na dnu hriba.

Okoli izdelka lahko kot za$¢ita pred vetrom pomagajo manjsa drevesa, grmovije ali ograje.

Ce uporabljate betonsko plo¢o, je pomembno, da se nagiba proti robovom, da se prepreci zbiranje

vode.

* Nadrtujte vnaprej. Ce se uporablja betonska plo$ca, pred montazo zagotovite dovolj ¢asa, da se
beton posusi.

e Pazite, da ne kopljete v zemljo, kjer lezijo vodovodne cevi, plinovodi ali elektri¢ni kabli.

® zdelka ne postavljajte v blizino greznice, ¢e je v bliZini prisotna.

¢ Ce uporabljate vrtalni stroj, nastavite navor na vrednost #4, da vijaki ne bi odtrgali kovinskih

ojacitev.
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NO.

PART

Qty.

NO. PART Qty.
1 / 2
2 A~ 2
3L %Amm 1
3R “Z 1
aL @/ 1
4R @/ 1
5 %/ 1
6 @/ﬁm 1
7L %/ 1
7R %/ 1
9 %/ 2
10L & - 2
10R éj/ 2
11 %/ 2
12 %/ 2
13 9{5/ 4

NO. PART Qty.
14L & Z 2
14R %/ 2
15L < % 2
15R @ 2
16 < / 1
17 Z / 4
18 < e 6
19 = / 2
20 = — 2
21L 2
21R 2
22 % - 4
23 z - 1
R
| o 4
37 - /4 2




NO.

PART

Qty.

D1

L

1720X570mm

NO. PART Qty.
P1 Z 8
1742mm
P2 Z 8
1047mm
P9 E%; 8
465mm
: 2
S
: 2
T e
= 2
P5 § 1205mm
P6 § 1205mm 2
P7 = 2

1205mm

D2

—

e ]

1720X570mm

NO. Qty.
G2 4
GD 4
GF 4
GB 2
GC > 4
GE 7 2
GS <§§P’ 4
F1 e 350
F2 o © 50
F3 (> 8
S2 s 290
S3 ® 324
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1. When diagonal measurements are equal,the frame is
square.

2. The Floor Frame must be BOTH square AND
level or the holes will not line up properly.
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